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- | I. Disposiciones generales

JEFATURA' DEL ESTADO

767

v Universal sobre los -Derechbs de Autor, revisada en
Paris el 24 de julic de 1971;:y del Protocolo 2.

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE .

JEFE DEL ESTADO ESPANOCL, *
GENERALIS?MO DE LOS EJERCITOS NACIONALES

) Por_cuanto e} cha_z-i de julio de 1971 el Piqmpotenmarie de
Espafa, nombrado en buena y debida forma &l efecto, firmé
én Paris la Convencién Universal sobre lgs Derechos de Autor,
revisada en Paris al 24 da julic de 1871; vistos y examinados los
veintian a,rhcuioa que integran dicha Convencién, la Declara-
cién’ Anexa relatita al articule XVII, la Resoiuczén relativa al
articulo XI y sw Protocclo 2; oila la Comisién de Asuntos Ex-
teriores de las Cories Espafclas, en cumplimiento de lo pre-
. venido en el dfticulo 14 de su Ley constitutiva, - -
Verngo en aprobar y ralificar cuanto en ello se dispone, como
- en virtud del presente lo apruehoc y rattm:o. prometiendo cum-
plirlo, vbservarlo y hacer que se cumpla y obsérve puntual-
mente en todas sus partes, &-cuyo fin, para su mayor validacion
v firmeza, mandp expedir este Instrumento de mtiﬁcamén fir-
mado por Mi, debidamegnte sellade y refrendade por el infras-
critc Ministiro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a siete de marzo dé 'mil novecientos'setenta '

¥y cuatm .
* FRANGCISCO FRANCO

El Ministro de Asunios Elxtez'joreé,
PEDRO CORTINA MAURT

CONVENCION UNIVERSAL SOBRE DERECHO DE AUTOR,
' REVISA}TA EN PARIS- EI. 2¢ DE JULIO DE 1971

Los Estados contralantes,

Animados por el deseo .ds asegura.r en todos 105 paxsm Ia
proteccién del derecho de' autor so%]re ias chras Jlterarlas cien-
tificas v artisticas; 4

Canvencidos de gue un régimen de protfeccmzx de los derechos
de autor adecuado a todas las naciones y formulado en una con-
vencidn universal, gue se ung 8 los sistemas intsrnacionales
vigentes sin afectarlos, contribuir® a asegurar el respeto de los
derechos de la persorhlidad humana y a favorecer el desarrolio
de tasletras, las ciencias y las artes;

Persuadidos de que taf régimen universal de proteccitn de
los dergchos de los autores facilitard ia. difusidn de las obras
del espiritu y una mejor comprensitn internacional,

Han resuelto revisar la Convencion Universal sobre Derecho -

de Autor firmada en Ginebra' el 6 de septiembre de 1952 {deno-
minada.de ahora en adelante come «la Cornvencion de 1852-) y,
on consecuencis,

Han-convenido 10 glgment-e

AR PICULG |

Cada uno de l¢s Estadoes contratani:es se compromete a adop- -

tar todas las -disposiciones necesarias a [in . de ssegurar ung
. proteccién suficiente y efectiva de los derechos de los autores
o de cualesquiers oiros titulares de estos derechos sobre las,
cbras literarias, cientificas y artisticas tales cumn los, escritcs,
las obras musicales,
pintura, grabade y escultum

. o R ) A?T[CULO L1

I Las chras® pubilcadas de los nacionales de cualquier Es-
tado contratante, asi como ias obras publicadas por primera

vez en el territorio de tal Estado, gozardn en cada uno de los

- oiros Estatios contratantes de la pretecgzén que cada uno de esos
Estados conceda a. las ebras de sus naclonales publicadas por
primera vez en su propio -ferritorio, asi como de la proieccmn
especial que garantiza la presente Conveneidn,

2. Las obras no publicadas de los nacifnales de cada Es-
tado contratante gozaran, en cada unc de los demas Estados

INSTRUMENTO de ratificacion de ln Convencion )

'Esl,acic contratante el,exi

dramaticas y cinemalograficas y las da

contratantes, de todd la proteccidn que cada uno de estos Es-
tados conceda & las obras ne publicadas de sus nacicnales, asi
corno de la. profteccidn especial que garam;za 1a presente Con-
vencién.

3, Para la apl:cacmn de Ia ;}resen’ee Convencmn todo Estado
contratants puede, mediante disposiciones de su legislacion in-
terna, asimilar a sus propms n&cmnalss toda persona. g domic:lza«
da en ese Estado,

*

ARTICULC It

1. Tode Estado contratante due. segun su legislacidn inter-
na, oxija comeo condicidon para la proteccién de- los derechos

‘de los autores el cumplimienic de formalidades talés como

depésito, registro, mencién, certificados notariales, pago de
tasas, fabricacién o publicacién -en el territorio nacional, consi-
derard satisfechas fales exigencias pars toda cbra protegida de
acuerdg con los términos «de la presente Convencidn, publicada
por primera vez fuera del territorlo de dicho Estado por un au-
tor gue no ses nacional del mismo si, desde la primera publi-
cacién de dicha obra, todos .sus ejemplares, publicados con au-
torizacién del autor o de cualqmer otro titular de sus derechos,
llevan el simbole ¢ acompafiado del nombre del titular<dsl de-

recho del autor y de 18 indicacién del afo de la primera publi- -

cacidn;, el simbolq, ‘el nombre y ¢l afic deben ponerse de mane-
ra y en tal lugar que musestren clarameme gue el derecho de
autfor esta reservado.

, 2. Las disposiciones del pdarrafo @ no impedirdn a ningun
Estada contratanty el _someter g ciertas formalidades u otras
condiciones, para asegﬁ-ar ai goce v ejercicio del derevho de
autor, & las obras publicagas por. primera.vez en su territorio
o a las obras de sus. nacionales donciec:mera gue sean publi-
cadas. -

3. .Las disposiciones. del ‘parrafo 1 no impediran a ningun
ir a guien reclame ante los Tribuna-
les qus cumpla, al pmm er la accitn, con reglas de procedi-
miento .tales como el ser asisfido por un abogado en ejercicio
en ese Estado o el depdsite por el demandante de un ejemplar
de ia obra en ltigic en el Tribunal, en una eficina administrati-
va ¢ en ambos, Sin embarge, el hecho de no haber cumplido con
“esas exigérfins no afectara a validez del® derecho de autor,
ni ninguna de elias podra ser impuesta a un nacional de otro
Estado coniratante si ng se imponen a 405 nicicnales del Es-
tado donde la proteccitn se reclama.

4. En cade Esiado contiratanie deben arbitrarse los medios
legalss para proteger, sin formalidades, las obras ne publicadas
de los nacionalés de los oiros Estados tontratantes,

5. 5i un Esiado ccntratante etorga mas de un Unico periodo
de proteccion, y sl el primersa es de una duracién superior a
algune de los minimes de tiempeo previstos en €1 articulo IV de
ta presente Convencion, .dicho Estado tiene la facultad de no
aplicar ef parrafo 1 del presente articulo, en l¢ que se refiere
al segundo periode de protecc:dn asi como a los periodos su-
cesivos. : ‘- . Ve .

ARTICULO ¥

1. La duraciin de la proteccion de la cbra se regira por la
Ley del Esiado contraiante donde se reclame la proieccidn,
de confermidad con las disposiciones del ar£1cule I v con las
contenidas en el presénte griiculo.

2. tal FEl plazo de pmt.accxén para las chras protegidas por
la presenté Convencién nd sera inferior a la vida del autor y
veinticinco afvs despuds de su muerte. Sin embdbgo, *aquelios
Estados coniratantes que en la fecha de entrada en vigor en su
territorie de lu presente Convencidn hayan limitado este plazo,
- pdra _eiertas categorias de obras, a un penoés calculado a partir
de la ;Jmmera publicacidn de la obra, teﬂumn ia facultad dé
nmaniener taips excepciones o deg extande’rlas a otras categorias.
Para todas estas categorias, la duracién de la proteccion nbd sera
-inferior & veinticinco afios a contar de Ja fecha de la pmmera
publicacién.

{b} Todo Estado contratantie que, en Ia focha de enirada en
vigor de Iz presente Convencmn en su territorio, no <calcule

la duracién de la proteccion basandose en la vida del autor, '

podra calcular el término de proteccién a contar desde la pri-
merg publicacion de la obra o, dade el caso, desde su registro

i+






